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EN

INSTALLATION SEQUENCE

1.	 Ensure the mounting surface is clean, dry and free 
from dust.

2.	 Peel the protective backing from the reverse of the 
LED strip.

3.	 Carefully stick the strip to the mounting surface.
4.	 Connect to power repeater as shown to the right.

Power consumption = 10W per metre.

NB: RGB LED strip is designed for colour change. It is 
not suitable for running on permanent white for long 
periods of time.

PROCÉDURE D’INSTALLATION

1.	 Veillez à ce que la surface de montage soit propre, 
sèche et dépoussiérée.

2.	 Décollez la feuille de protection du verso du ruban 
LED strip.

3.	 Collez soigneusement le ruban lumineux à la 
surface de montage.

4.	 Connectez au répéteur de puissance comme illustré 
à droite. 

Consommation électrique = 10W par mètre.

NB: Les rubans LED RGB sont conçus pour le 
changement de couleur. Ils ne doivent pas être utilisés 
pour émettre en permanence de la lumière blanche.

FR

INSTALLATIONSABLAUF

1.	 Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber, 
trocken und frei von Staub ist.

2.	 Ziehen Sie die Schutzschicht von der Rückseite des 
LED-Streifens ab.

3.	 Kleben Sie den Streifen vorsichtig auf die 
Montagefläche.

4.	 Verbinden Sie den Power Repeater wie in der 
Abbildung dargestellt.

Leistungsaufnahme = 10W pro Meter.

HINWEIS: LED-RGBW-Streifen sind für den 
Farbwechsel konzipiert. Sie sollten nicht für lange 
Zeiträume auf permanentem Weiß betrieben werden.

DE

MINIMUM BEND RADIUS /
RAYON DE COURBURE 
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MINIMALER BIEGERADIUS
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White output
terminal is
not used /

La borne de
connexion blanche

ne doit pas être utilisée /

Weisse Ausgangsklemme
wird nicht verwendet

5M MAX5M MAX 5M MAX

Single Length
5m Max /

Une seule longueur, 
maximum 5m /

Einzellängen
max. 5m

Two Lengths
10m Max (2 x 5m) /

Deux longueurs,
maximum 10m (2 x 5m) /

2 Längen,
max. 10m (2x 5m)

Cut Point /
Point de coupe /

Schnittpunkt

4 core cable e.g. 
Collingwood

LED RGB 0.75 CABLE /

Câble 4 fils, par ex. 
le LEDRGBCABLE de 

Collingwood /

4-adriges Kabel, 
z.B. Collingwood 
LEDRGBCABLE


